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Kat. shad in slavljenje 30!etnice KSKJ 
v Milwaukee-West Allis. 

Veličasten izid kat. shoda na Eveleth, Minn. 
SHODA SE JE UDELEŽILO DO 2000 OSEB V AUDITO-

RIUM. —- PARADE PA SKORO SE ENKRAT TILIKO. 
(Dalje.) 

V vaši sredi izhaja list, ki ve deklamacije v počast K. S.{ 
vodi propagando za Rusijo K. J. k njeni tridesetletnici. 
Najbolj značilno je pa to, da Prcdstavitelj je zahvalil br. 
ti liudje, ki toliko vpijejo o " v ' — z ? , krasne be-i 
boliševiški Rusiji sami jedo j sede, ter je apeliral na vse 
kruh v tej deželi, drugim pa navzoče, naj skušajo njegove 
priporočajo Rusijo, kjer je v nasvete izvajati v kolikor naj-( 
resnici bolj tiranska vlada vpč mogoče. Zatem je pa po-
katero tvorijo boljševiki, ka- žival na oder vrlega jednoti-
kor pa je bila še kedaj preje nega delavca Mr. Josip Za-( 
kaka carska vlada. Tam mo- larja gl. tajnika K. S. K. J., 
rejo delavci delati po 12 ur ki je nastopil z velikim nav-
ila dan in to v senci bajone- dušenjem. Njegov govor je bil 
tov. In vendar ti ljudje vpi- izvanredno dobre vsebine, in 
jejo kolika svoboda je tam- je nam žal, da ga nimamo v 
kaj. Tako farbajo in hujskaio celoti, da bi ga objavili. Mr.' 
ljudi. Razdirati je lahko, toda Zalar je krepko povdarjal o, 
pozidati kaj novega to je tež- občudovanju vrednem pod-; 
ko. Kaj so pa ruski komunisti pornem delovanju naše K. S.! 
pozidali novega!? Pokažite K. Jednote. Navedel je v ste-
nam ! Podirali so vse kar je že vilkah. koliko je naša jednota 
bilo narejeno, toda pozidati že iznlačala za bolezen in 
ne morejo. To je ravno naj- smrtnine. Povedal je, kako je 
boliši dokaz, da so samo za uaš aorganizacija tud ipoma-| 
podiranje vstvarjeni ti ljudje, &ala vedno katoliškim Slo-, 
za kaj pametnega narediti vencem, ki so si gradili svoje 
pa niso. Toliko o tem. . cerkve in šole. Zatem je pose-1 

Danes, ko stoiim tukaj kot , g e l ^ p r e c e i E l o _ b ° k o v r a f , 
predsednik K. S. K. j / V a s "^tolcevanje nas.h nasprot-j 

j . , . j mkov nroti veri duhovnikomi prosim, da imate to podpor-i- c T, T . ,. V. . * 1 in K. S. K. Jednoti. Zlasti je 

RAZNE VESTI. 
Eveleth, Minn. — Sloven-

Iz Jugoslavije. 
SIJAJNA Z M A G A S. L. S. V ŠKOF JI LOKI. — MED 

WRANGLOVCI V JUGOSLAVIJI. — IZ RAZNIH 
KRAJEV. — DRUGE ZANIMIVE VESTI. 

jska Minnesota še ni videla do-j Zmaga S. L. S. v Škofji Loki. šli gospodar se je 
I slej tako veličastnega dno.i _ . nil ko 7voHoi ^ 
Shod ie Doselil tudi sam Du- P r l volitvah Je S L S - *voje-'i 1 2 

vala sijajno zmago. Vsi napo-

zelo začu-
za nenavad-

no popravilo, o čemur se mu 
ni niti sanjalo. Bržkone je i-
mel mladenič namen obiskati 
hišo ponoči. 

o 

. Shod je posetil tudi sam Du-
— Racine, Wis. — Tatovi iuthski škof Rt. Rev. John J . 

so udrli v stanovanje pre- McNicholos ki je na popol- n* P°dkupovanje ž denarjem 
možnega tovarnarja Freema- danskem shodu v auditorium' i n z pan jem, neznosen pri. 
na, kateri se je nahajal od do- j m e ] p-efcrasen govor katere-i t l s k nasprotnikov; vse ni po-
ma ter -ui noCstil* b o m Q p o z n e j e š e ' p o d r o b _ magalo nič. Vrli gkofipločani, 
v katerih je imel zlatnino. n e j e opisali Za njim so na-i s o t e m e lJ* l t o obračunali z de- Čarugovi tovariši po obsodbi. 
Škodo se ceni na $1,000. i s t o p i l i m e s t n i ž m e s t n i mokrati in njihovimi priveski, Caruirovih to-

- Atene, Grčija. - Posle- sodnik in zatem slovenski g o , £ ^ ^ ^ A O S T S T ? ob"-
dica prerekanja v zbornici je urniki. sojen na smrt, je začel radi 

Ljudstvo se je na shodu- Med Wran.lovci preostre obsodbe štrajkati z 
zadrzalo tako mirno, da take-j M e d Wranglovci. ^ & p r e d z a d n j e so_ 
ga reda se ni bilo videti na no-| Preostanki Wranglove a r - i h o t p ftHk]nnia ivi J d 

privedlo dvra vročekrvneža do 
nanovedi dvoboja. Ker pa Med Wranglovci. 

i~j , . . . . . , ; giauum. / jc uu uiei _ 
dvoboji na Grškem niso dovo- reda še ni bilo videti na no-j Preostanki Wranglove ar-( b o t e o d k I a n j a j e d i n Vod« 
lieni gresta v Italijo, da se benem dosedanjem kat. sho- ^ade so zaposljeni pri grad- P r e d z a d n J o n e d e l . . ž i j 
tam skavsata. kajti v kultur- du. | bi železnice Ormoz-Ljutomer. < m a i - h p n ^ 

no mater vedno pred očmi. 
Delajte za njen obsojal grdo bogokletno pisa-

napredek. n j e < k a k o r prinaša neki uma-Pridobivajte ji novega clan-j „ <• i - , . . J . 6 . zan slovenski list javna vpra-stva, vpišite v njo vso sloven-'s . T J T, . i i j- i V , j . - i sanja na Jezusa Kristusa.' sko mladino, kaiti mladina ie 1 , - , . v i „ » -i j • , t.,. ' .Krepko m glasno je med svo-nasa prihodnjost. Mi smo od •• . ..J . . .. J a i j• i . , . „ , vJim govorom zakhcal: Ah mo-danes, mladina bo jutri. Zatox ' , ,. . • v i j« i • j j i i - re slovenska mati roditi take-naj bo mladinski oddelek naj- , , . , . w . ,. 
važnejši naš del. Kdor bo imel! Voi t b-6 b l 861 z a p , s a ^ 
našo mladino, tisti bo imel v! K a j . t a K ° u mazanega proti, 
bodoče naš narod. Kranjska I S V 0 1*m U Bogu • Ali more slo-, 
Slovenska'Katoliška Jednota pevska roka kaj takega zapi-| 
je storila že nekatero dobro- f ^ . ° Z T m ^ z i c e so se culi 
delno delo. Ce si je katera k l l C 1 : n e ! n i k d ^ - f > 
nodporna organizacija med Govoru Mr. Z al ar j a io ljud-, 
Slovenci zaslužila ime mate- stvo silno navdušeno ploskalo," 
re v pravem pomenu besede,; kar je znak, da je njegova j 
si je to zaslužila naša ugled- izvajanja odobravalo, 
na dična K. S. K. Jednota! Za govorom Mr. Zalarja je 
Koliko vdovam in sirotam je sledilo zopet deklamiranje. 
že ona otrla solze in jim po- deklamiranjem pa je na-
magala v največjih nesrečah, stopilo pevsko dr. "Danica," 

tam skavsata. kajti v kultur- du j »- ze.ez.iic«i u r a o z ^ u i o m e r . < e n m a j h e n komadič pogače, 
ni Italiji je dvoboj dovoljen. Na shod je prihitel skoro Poleg navadnih vojakov ima-; k a t e r o m u j e ^ ^ 

— Tokio Tovorni nar 1 ™? s l o v e n s k i 1 ž iY? l j i z c e l e ^ a l ° J U y l d o k aJ/>fic ir jev ki s o Neprestano se valja po leži-~ x r - TT železnega okrožja, vse slov. hoteli po prastari castniski na- š č s t r ^ a r n p c r n 
mk, Nippon, se je blizu Go- minnesotske naselbine so bile- vadi živeti na račun in škodo n ^ L n L r , 
to otoka potopil. Cela posad-1 najčastneje zastopane. Du-j moštva. Pri zgradbi zgoraj o-| "dgovaria da ne mo 
ka 57 mo: , se je s parmkom h o v n i k i s o s e u d e l e ž i l i s h o d a J menjene železnice so se uri- ^ ker so 1 oh^nHi i I n Z T 
potopna. Farni k je bil ze zelo V e r v R e v M § a v s d e k 

an iz oficirji na delo na d z or o-1 'm v^A^^i i 
star in tudi ni bil opremljen Shakopee; Very Rev. John valna mesta in plačo odtego-^1 p^skovaln/ S k new S 
z brezžičnim brzojavom. Schiffrer, dekan iz Chishol-j vali od dnin, katero si je s kr-! ^ o iz V o l ^ h r n ^ č ^ f ^ 

- Gary, Ind. - Chris m a . R e v . Fr. Mihelčič iz Elyjvavimi žulji zaslužilo moštvo. X ° o v do zas l i šan T V ^ 
Wolf, star 28 let je streljal | M inn. ; Rev. Fr. Sedej iz Du-| Prostpki so trpeli nekaj mese- ^ X a V i l ^ ^ 
na svojo zeno, nato pa se se- l u t h a i n R e v . Father Jerše iz cev, da so ti oficirski troti ^ 
bi pognal kroglo v glavo. Že- Aurore. j komodno živeli od njihovega t ? ' ^ t , ? ^ T ^ 
na ni bila zadeta in je izpp-u P a r k i n shoda so se ude- znoja in žuljev, a pred nekaj č oveka v l o l l Z ^ l T 
vedala, da je mož bil oijan. f , e ž i la tudi društva J. S. K. J.Fdnevi so se odločno uprl! te- f ^ f z obfska od p f f a f e ^ e 

zasedene vse važne točke Lawndale. j štva, prijeli za delo in si mo-
krog mesta Sao Paulo, njih | Ljudstvo se je s tem sho- rajo kot prostaki v potu svo-
armada šteje 20,000 mož. U- dom tako oživelo in navduši-1 obraza služiti dnevno 
porniki so ponudili prominent-
nemu meščanu v Sao Paulo 

lo. da še nikdar ne tako v plačo 
Minnesoti, kateri gre glede 

Iz raznih krajev. 
Posestnik Nikola Danič v 

Beški (Srem) se je spri s svo-
jo ženo, nakar je odšel v krč-
mo in se opil. V pijanosti se 

Zato nikdar ne pozabimo te-
ga. 

Slovencem ohranimo sv. ve-
ro, mili slovenski jezik in pa 

ki je zapelo par lepih sloven-1 

skih pesmi tako lepo, da so 
pevci želi najsijajnejšo poh-
valo od strani občinstvp. Drn-j 
štvo vodi in poučuje izborenj 

i—i 

Antonio Prado, kateri je star prirejanja shodov prvenstvo 
70 let, mesto guvernerja, kar in VSa čast! Podrobnejši opis 
je pa starček, kateri se ne stri- sledi! 
nja z uporniško idejo, odklo- Poročevalec, 
nil. Tsto mesto je bilo tudi po-
nudeno nekemu drugemu u- ° 

pl f fz ISepfTvzroka kiOsor'pr- KOMUNISTI NAPADLI KA' 
vi, odklonil. 

— Sofi a, Bulgarija. — Tu 
kaj so zdravniške oblasti za- , . „ m „ l c x J U l ^ ^ m i 
vzele drastične korake, da se Deset oseb ranjenih. — De- je sin rešil je mati utonila, 
prenreči razširjenje nalezlji- monstraci»e proti premieru — V Svinjarevcih v Vukovaru 

Herriotu. 

TOLICANE. s« ie nahajal trgovec Pavel 
Vrška s svojo materjo. Dočim 

razpravo prepoznala enega od 
zločincev in ta je na 20 let 
ječe obsojeni Čarugov paj-
daš Šulentič. Radi zločina po-
silstva ne bo dvignjena obtož-
ba proti Šulentiču, ki itak ne 
bi mogel dobiti več kakor že 
je, namreč 20 let. Drugega 
zločinca pa ni med obsojenci 
in radi tega se je pojavil o-
pravičen sum, da se še mora 
skrivati nekje eden Carugov 

razširjenje nalezlj 
ve bolezni, ki se je pojavila' 
na meii Grčije. Kolera razsa-

naša K. S. K. J. pa bomo iz- I ' " ' " H " "J ..V , „ . — • . pevovodja Mr. Kovačič orga %rsili v najvisii meri svojo na-s • . , , . , 
rodno in versko dolžnost! ! TILTT CfkV6 n a ™ e s t 

Vi Slovenci pa, ki ste danes' J f ^ ^ 8 ^ ^ 
tukaj zbrani,* nesite ta duh 
naprej med vse vaše' ostale 
brate, ki jih morda danes ni 
tukaj. Pojasnite jim resnico in 
pokažite jim laž tako kakrš-
na je. Laž, katero prodajajo 

zvan k besedi Rev. Dr. John 
Gruden, ki je prišel na oder*, 
ob navdušenem ploskanjem 
med občinstvom. , 

Govor Rev. Dr. Grudna je 
bil sicer kratek a zelo pomem-

-i • • , ben. Bil je presenečen in ga-sovrazniki za pristno . , . ® ; nasi 
blago pa razkrinkajte, kadar 
koli bo slučaj na nesel tako. 
Bodimo dobri Slovenci in do-
bri katoličani pa bomo imeli 
lepo bodočnost! 

Ob sklepu še enkrat iskre-
no častitam naselbini, vsem 
ki so dospeli iz drugih nasel-
bin predvsem pa naši požrt-
vovalni duhovščini, kot Rev 
F. X. Bajecu, Rev. Dr. Grud-
nu, in Rev. James Černetu, ki 

L t a nh- ! l 0 d P f f i H Ž" f S V° /nje! Njegovim krasnim bese-
st? vh T l C e ^ S l a v°c" d a m J*e ]Wdstvo dolgotrajno 
živi j u t l s ' V a £ pritrjevalo. 

r ' x ! j j • i n>r Nato se ie prečitalo došle 
G r ^ W U g P ^ d n i k a Mi o z d r a v n e b r z o j a v e i z r a z n i h Ordinata je sledilo dolgotraj- L w l b i l l f k a k o r s l e d i . 

U k a r J e I -1 "Cleveland, O. — Uredni-Jcako vzljubi j en je sedanji § t y o G l a g i , a i g k r e n o p o z d r a v . 
lja vse zborovalce! Mnogo vs-
peha! — Ivan Zupan. 

(Dalje prihodnjič.) 

njen, ko je videl toliko maso 
slovenskega ljudstva zbrane-
ga sknnaj na kat. shodu. Ye-
sel je bil, da je slišal zopet en-
krat materinski jezik lepo 
milo slovenščino, tako je sam 
izjavil. Nadalje je čestital 
krasnemu delu, ki ga vrši za 
slovenski narod v Ameriki K. 
S. K. Jednota. Svoj govor je 
končal z mogočnim klicem : 
Naj živi in raste K. S. K. J. 
in njeno prevzvišeno delova-

je nato vrgel pod vlak, ki ga 
ie popolnoma razmesaril. — 
Na Donavi se je pri Novem r * " •" ^ . ^ a r u g o v 
o a , , 1 \ " e m tovariš, ki pa še ni priiet Ob-Sadu prevrnil co n, v katerem - /s p . V 

! sojeni Carugovi poidaši: Lu-
ka Šulentič, Mato Krumpotič 
in Jure Jurkovič, ki niso obso-
jeni na smrt, so nastopili zad-

i i j -»• . . . njo sredo kazen in bodo od-
Pfeffer zaiaubnaIPv ,nd k° p r e m , j e n i s P«"vimi transporti 

ja tudi v Rusiji. Potrebni ko-] Strasbourg. - Armada, se- Uzo Fehte^vo." Ljubosumni V n č T i e * T ™ l Z ' B ° " 
raki so se tud. napravili na, demnajstih tisočev vernega Josip je hotel storiti temu ko-^ v J „ , O Z ' ! p r l -
mej. Rumunije in Jugoslavije.!. ] j u d s t v a alzacijškega okraja,mec in je streljal na oba. Sa- ^a, umakni ln n , ^ J f t ' 6 S6" 
v a t e e k r a t Z e n n e Z a n e S e i e demonstriralo v Strasbou,-, - o k r e s se pa ni spro.il V raz- ^ S S 

te Kraje. | gu v protestu proti premieru burjenosti ie nato skočil \4 - 1 u j e j o ' 
— Ansonia, Con. — Mrs. Herriotu. kateri namerava po-1 vodniak, kjer je utonil. 

C at h en ne Bristol, stara 45 let s t a v o i o č i t v e cerkve od drža-1 Vsled ugriza steklega psa, je 
se je začela tako debeliti, da; v e uveljaviti tudi za Alzacijo umrla 85Vletna Marija Stei-
je na teh posledicah umrla.j in Lotarinško . j iz Djakovega na Hrvat-
Tehtala je 600 lb. in ker je E n a k e demonstracije so tu- skem. 
rakev sama tehtala 430 lb. so d i vprizorili v 50 drugih me- o 
imeli veliko težavo, da so mr- s t i h Alzacije in v nekaterih? 
liča spravili iz tretjega nad- m e s t i h Lotarinške. J 
stropja. Tri leta že ni mogla1 

vsled debelosti zapustiti svo-
je sobe. 

Chicago. — 

Strela povzročila požar 
WM11 . Strela je udarila dne 28. ju-
V obeh teh provincah so na nU'a okoli polnoči v poslopje 

veliko prizadevanje vernega posestnika Frana Kovačiča v 
ljudstva, zopet odprli katoliš- Hrušovju pri Planini. Celo 
ke šole in samostane. Ljud- poslopje z vsemi pridelki in 

Lack, star 9 let, je pomagal, stvo se dobro zaveda kaj po-' celim inventarjem je pogore-
svoji materi pri hišnemu opra- menijo katoliške šole, vsled lo do tal. Kovačičeva rodbina 
villi in Irn io nnmcfo 1 ^^^ - j • .. . , i i, „ 

tega je dvignilo svoi glas 

Jimmie 

Predsednik K. S. K. Jednote 
*ned Slovenci v Ameriki. 

Nato je nastopil zopet mla-
dinski pevski zbor, ki je za-

par jako lepih domačih 
Sledile so tudi ganlji-

vilu in ko je pometal pod ko-
palno bano, je moral dvigniti 
puško, katera je bila tam 
spravljena. Puška je bila pa 
za dečka precej težka, tako, 
da je imel dovolj opravka, 
predno jo je spravil na ramo. 
V momentu pa, ko jo je ho-
tel odnesti, je bilo čuti pok, 
puška se je sprožila in nje-f 

je dvignilo svoi glas v 
protestu proti uveljavljenju 
te postave v Alzaciji in Lota-
rinški. 

Ko so tudi v Metzu priredi-
li katoličani enako demonstra-
cijo, so komunisti navalili na 
nje, pri kateri priliki so rani-
li deset oseb. 

-o-

si je komaj rešila življenje. 
Škoda znaša nad 50.000 di-
narjev, zavarovana pa je sa-
mo za 600 dinarjev. 

o 
Iz Maribora. 

Ivan S. je vozil s tako na-
glico po dravskem mostu, da 
je podrl na tla 70-Ietnega u-
pokojenega nadučitelja Ivana 

ŠIRITE " A . S. IN EDINOST" 

gova 3-letna sestrica se zade- — Frankfort, Ky. — Tukaj Zemljiča. Zemljič je dobil 
ta zgrudi na tla. | j e ogenj uničil skladišče žga-J precejšne poškodbe po obra-

— Albion, Mich. — Murray nja, kjer je šlo v nič 2,200 za-| zu. — V hišo posestnika Jo-
Roule, star 8 let je vodil kra- bojev in i,500 sodčkov "mun-[sipa T. je prišel neki mlade-
vo po slabi deželni cesti, imel šajna.^ I nič, ki se je izdajal za klju-
pa je vrv privezano k svoji^ — Atene, Grčija. — Bivši čavničarja ter je izjavil stran-
roki. Krava začne bezljati in premier Kaphandaris, je pre-' kam, da ga je poslal hišni go-
dečka, kateri si ni mogel nič( vzel težko nalogo sestave no-' spodar« češ, da je ključavnica 
pomagati, pod seboj pomečka vega kabineta, ki bi nadome-' pokvarjena. Nato je snel klju-_ 
do mrtvega. stoval razpuščenega. čavnico in odšel. Kasneje do- 7o -^^AVeTnew YORKfciT,Y4 

da jih je doletela pretrda ka-
zen. 

DENARNE POŠILJATVE 
V JUGOSLAVIJO, ITALIJO* 

AVSTRIJO, ITD. 
Naša banka ima svoje lastne zveze 

s pošto in zanesljivimi bankami • 
starem kraju in naše pojsjiljatve so 
dostavljene prejemniku na dom ali 
na zadnjo pošto točno in brez vsake-
ga dobitka. 
Naše cene za pošiljke v dinarjih io 

lirah so bile včeraj sledeče: 
Skupno s poštnino: 

500 — Din $ 6.60 f 
1.000 — Din $ 12.85 
2.500 — Din $ 32.00 
5.000 — Din $ 63.50 

10.000 — Din. $126.00 
100 — Lir $ 5.00 
200 — Lir $ Qj65 
500 — Lir $ 23.25 

1.000 — Lir $ 45.25 
Pri pošiljatvah nad 10,000 Din. i 

nad 2,000 Lir poseben popust. 
Ker se cena denarja čestakra 

menja, dostikrat docela nepričakova 
no, je obsolutno nemogoče določit 
cene vnaprej. Zato se pošiljatve na 
kažejo po cenah onejta dne, ko nî  
sprejmemo denar. 
DOLARJE POŠILJAMO MI TUDI 
V JUGOSLAVIJO IN SICER PO 
POSTI K A K O R TUDI BRZOJAV-

NO. 
Vse pošiljatve naslovite na—SLO-

VENSKO B A N K © 
ZAKRAJŠEK & CEŠAREK 
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pravoslavje. Čudno je pa to, da ima Maksimenko vedno do-
volj denarja za to protikatoliško gibanje, kje ga dobi ni 
znano! * L; 

Pred kratkim je Maksimenka organiziral v Ukrajini 
tako zvano "Ukrajinsko legijo." Glavni namen teh legijo-
narjev je širjenje pravoslavne vere. Pri tem so pa tako na-
silni, da ako se jim kedo zoperstavlja je izpostavljen naj-
večjim mukam, grozijo mu s požigom in uničenjem poljskih 
pridelkov. 

V vasi Carna se je odigral mučen prizor na vaški uli-
ci. Na vozu se je peljal župnik tamošnje katoliške cerkve. 
V vasi se je pa nahajala četa pravoslavnih nasilnežev, ka-
terim na čelu je bil pravoslaven duhovnik, kateri je dal po-
velje, da so potegnili iz voza kat. duhovna, nakar so ga bi-
čali in tepli s krepelci. 

Civilne oblasti nimajo proti tej bandi nobene moči. Vse 
pritožbe ostanejo brezvspešne, zakaj? — je in ni uganka! 

Social-demokratje eksponenti prostozidarstva 
« 

Vera v sv. katoliško cerkev se ne da izbiti iz 
srca vernikov s krepelcem ali nasiljem, pač 
pa vsak udarec jo še bolj utrjuje. 

LEPA SLAV. REDOVNA 
NOST. 

Chicago, 111, 1 
Krasna in pomenljiva je bi-1 

j la slavnost, ki se je izvršila' 
preteklo nedeljo v slovenski 
cerkvi sv. Štefana v Chicago, 
ko je polagal č. brat Antonin' 

i Šega O. F. M. svoje slovesne 

Napadi na verski poduk v dunajskih šolah postaja ved-
no hujši. Že šest in dvajset šol v mestu je brez verskega pod-
uka, po krivdi social-demokratične lokalne administracije,' S e f u " . ^ s v o j e s.ovesne . , . , . . T v., . , redovne obljube v roke svoje-katera se brani imenovati verske učitelje za te sole, da si provincijalnega predstoi 
je verski poduk po avstrijskih šolah obligaten in tudi ako' n i k a V e r y R e v H B r e 
ucenec mzje soie nima v spričevalu potrjeno, da je obisko-; DD O F M Krasno je bila o-
val šolo v kateri se je podučeval verski poduk, ne more biti! zaljšana cerkev, posebno ve--
sprejet v višjo šolo. j ] i k i o l t a r z a t o pr iHko. Lepe 

Ali — avstrijski socialni demokratje so postali zvesti rdeče vrtnice, simbol redov-' 
eksponenti prostozidarstva, katera loža je spravila v svojej nega življenja, posebno ljube 
protiverske mreže cel vzgojevalni sistem. i sv. Frančišku so se smehlja-; 

V protiverske namene so vstanovili že pred dvajsetimi I e z oltarja. Med njimi so pa 
leti društvo, znano pod imenom "svobodna šola," v katero blestele lepe bele lilije in na-
šo sprejeti otroci vseh veroizpovedi, kar imajo za pretve- polnjevale cerkev z lepim, ; 
zo, da ne morejo podučevati verskega poduka (pomladnim duhom, primerno 

Vzeli so si za svojo nalogo, da preprečijo ves verski s l a v n o s t i ' k i se je vršila ta dan? 
poduk in. da kratko malo ta predmet po šolah popolnoma < * t e J c e r k v J ' C e £ f v J e b ! I a n a " 
opuste. Učitelji verskega poduka na Dunaju in A ^ t d j i ^ T ' ! * . m a " 
snloh so izpostavljeni pravim mukam in sramotenju. Z ve- z ^ ^ e t 
likim triumfom naznanjajo social-demokratični listi, da je! v g r o b redovnega življenja, 
zopet eden 111 to ze deseti duhoven bil gnan pred sodišče 
radi prestopka, ker je podučeval katekizem. Otroci rdeč-
karjev so že tako daleč, da ko pride v šolo duhoven, zaže-
nejo tak krik da je vsak poduk nemogoč. 

Ker pa je pretežnja večina ljudstva v Avstriji zvesta! liko nad 70 let in si večkrat 
katoliški veri — in ko ta nasilni val poleže, bo ljudstvo do- obrisala svoje oči, ki so bile 
bilo pravo pot za obrambo svoje najdražje svetinje sv ve - j s k ° ra j vedno zalite s solzami, 
ro, potem bo obračunalo s zatiralci katoliške vere, kar Bogi s o l z a T n i ljubeče matere, ki 
daj, da bi ne bilo prepozno. ! oddaja danes svoje dete nai-l 

So li res socialni demokratje prijatelji delavstva? _ I vzvišene j ši službi — službi 
Ha, ironija, — čemu jim*je pa potem glavna naloga zatira-I V f T g ? & * l j " a vladarja vseh' 
nje vere. Cemu si prizadevajo trgati iz src nedolžnih otrok l l ^ f l ' Pokopal, ga ji bo-v^m Ira*, iim ^ 1 . . " d o za ta svet, toda samo za vero, kai jim je potem na kvar celo svoje življenje, katero 1 s v e t y r e s n i c i D a z a č e n i a da 
se navadno knncn V Q11 A n o lrioli/in Vi Dv.I i -«1 J _ 

Prve klopi na obeh straneh 
so zasedli pred vsem sorodni-
ki iz Jolieta, med katerimi je 
sedela mirno stara ženica, ve-

se navadno konča v ječi ali celo na vislicah. Prijatelji de-
lavstva, doker ga molzejo! 

Obračun pride prej ali slej — pride pa gotovo. Njih 
boj ni proti kapitalizmu; to je le njihova krinka pod ka-
tero love uboge trpine, njih boj je proti kat. veri, — zato 
bojte se j ih ! 

Slični verski boj se bojuje tudi v Čehoslovakiji. Čeho-
slovaški katoliki se branijo možato in vspešno, — njih du-
hovni učitelji so pravi mučeniki. Že šest let se zaganja z 
vsemi mogočemi sredstvi protiverski val, a vere ljudstva ni 
omajal, stoji trdno, kakor še nikdar poprej. Veliko krizo 
je prestala kat. cerkev, ko ji je država zaplenila cerkvena 
posestva. Pa naj zapleni vso imetje, trdne vere v katoliško 
cerkev jim ni in jim ne more zapleniti, ampak v srcah ver-
nikov se še bolj utrjuje. 

Veliki sovražniki katoliške cerkve v čehoslovaški repu-
bliki so pravoslavni Rusi. Oni so bili izgnani po boljševiški 
vladi radi njih verskega fanatizma, dobili so pa zavetje na 
Slovaškem, kjer se jim dopusti, da preganjajo katoličane 
in z nasiljem vsiljujejo pravoslavno vero Slovakom. 

Vodja tega protikatoliškega gibanja je pravoslavni 
duhovnik Maksimenko. Organiziral je Rutence na Slovaš-
kem v militaristično versko bando, katera hodi po deželi 
in ščuva proti vsemu kar je katoliškega, pri tem pa vsiljuje 

James Oliver Curwood 

KAZAN, VOLČJI PES. 

nes novo življenje, življenje 
za Boga. Zopet in zopet je tej 
ženici uhajal pogled med sv.' 
opravilom pred oltar, kjer je 
klečal mlad redovnik — nje-
no ljubljeno dete in pri vsa-
kem takem pogledu ji je ušel 
takoj pogled nekoliko dalje 
— na tabernakelj, kjer stanu-
je ženin te mlade duše — bož-
ji zveličar, kateremu se da-
nes zaroča in poroča za ved-
no in goreča molitev zanj, za 
njegovo stanovitnost je vski-
pela iz njenega srca. Tudi ve-
liko drugih znancev in pri-
jatelj ev iz Jolieta je pribite 
lo v Chicago, da so videli to 
redko slavnost. Točno ob nol 
osmih je zapel zakrlstijski 
zvonček in orgije so zabučale 
slavnostno pesem, sprevodno 
pesem. Iz zakristije pa je pri-
šla duhovščina, skupaj s ce-
lebrantom pa č. br. Antonin, 

(Veš, kdo ti je ohranil v teh 
{nevarnostih? Dobra vzgoja in 
j goreča molitev zate tvoje ma-
tere . . . " Nobeno oko v cer-
kvi ni ostalo suho med tem na-( 

! govorom. Na to je duhovšči-
na zapela pesem k sv. Duhu. 

! Med sv. mašo pred evangeli-
i jem je predstojnik duhovšči-: 
ne pokleknil in brat Anton je 

i padel na obraz pred altarjem 
in tako ostal med celimi lita-; 

I ni j ami vseh svetnikov, kate-
re je pela duhovščina. Po lita-l 
nijah j e predstojnik zopet, 
sedel in brat Antonin je polo-
žil svoje roke v niegove in na-
redil slovesne obljube. Nato 
je predstojnik molil dolge mo-
litve nad njim in pevci so pe-
li slavnostne psalme, v kate-
rih se ponavljajo besede: 
"Raje sem si izbral, da bom 
'ivel zaničevan v hiši Gospo-
dovi, kakor pa v stanovali-
ščih grešnikov!" 

i Pri darovanju je najprej v-
i J E x i - " "V i ti t 'znamenje svoje popolne po-1 z gorečo svečo v rokah. Lep , r > u \ * • . . . . . . . . , , \ svetitve Bogu brat Antonin i in pomenljiv je bil cel obred j i - - j u iT . . i podal gorečo svečo c, pred-

idiTeLf SkeI8aikJ: sPv3 stoiniklJ- ki je "ada"'e-1 
turn nekaj velikega. Ako sv. y a , g v e t o m a š o D o , k j b i , 
cerkev tako slovesno obhaja c e ] o b r e d d • naredil' 
poroko mladeniča z dekletom,! p ) o b o k ^ n a v g e n a v z o č e j 
ko se dve srci zdruzita, da bo- R e g n i h o b r a z o v s o z a p u š č a H f 2 ! v r ! z a " r " f g a ' " . t o jutro farani sv. Štefana, j za svojo družino. Kolibo bolj c e r k d a s o b i . ; 
slovesno se pac mora obhajat, H j č a t a k o , slavnost! 3 
poroka mlade duše, m n d e p , M a r s i k a k o d e ,„» m a r 8 i b a k a , 
ranta, ki prezre zakonsko ziv- j.- ±. • j-, v , , i- . , mati sta si pa natihem želele,: l enje, v katerega mu je trdi d a M b i l a t u d i o n a d v a t a k o 

3 ^ P o d p ! | p - ,S1 P ° , s c e srečna in mogla gledati ena-
v svojem idealizmu drugo ne- k o s l a v n o s t _ k a t e r e s r e d i š f e b j 

" s t 0 - fv• .Moštvo, redov- h ; , ^ s i n D a k a k o s g 

ljenje življenje in se posveti d j j z a k a t o l i š k o o g e . 
samo služb. Bogu ,n bl,zn>e- t o v o i n m a t e r i n o s r c e . a k o v i . 
mu. Veleč patru komisarju f ) i s v o j e d e t e j T l o r o k j b o ž . 
sta azistirala domača oba go- r?- . ' , , 

. 6 jim Zvelicarjem, kakor pa pri 
yr' ' , i poroki zakonskega življenja. 
Ko so pnsli nred altar, se-

del je provincijalni komisar P o cerkveni slavnosti je pri-
na poseben sedež na evangel i- P r a v i l domači hišni predstoj-
ski strani in č. brat Anton je ™k. P"meren obed vsej dru-
pokleknil predenj. Nagovoril ž i n i ' bližniim sorodnikom no-
era ie : "Brat Antonin, kaj že- vozaobljubljenega brata An-
liš V* Na to je brat odgovoril: t o n i n a - B i l e s o t o družine Mr. 
"Častiti oče pri ljubezni bož- J a k ° P a Sega, ki je znan po 
ji Vas prosim, da bi mi dovo- c e I i Ameriki po svojem odloč-
lili narediti slovesne obljube I.1.em b o j u zadnji konvenci-
v našem redu. Veleč. p. komi- z a "aPi*edek in ščiščenje ie-
sar je nato nagovoril prosil-' d n o . t e ' : družina Alojzija Še-
ca in ga opozarjal na resno- i n A n t o n a Šeera, kakor tu-
bo tega svetega trenutka, kaj' d i »estra, vdova Mr. Laurich s 
pomenja zanj slovesna oblju-' ? i n o m Pavlom Laurich in Mr.j 
ba. Potem ga je opozarjal na i n f̂1"8* Struna in stari dolgo-
veliko milost, ki je redovni! ] e t r i Prijatelj družine Mr. 
poklic. Krasno je redovno živ-i Med obedom je veleč, 
ljenje. kdor ga živi v duhu' p : k o m i s a r prav lepo pozdra-
reda. Zato naj sesedaj zahva-j Vl1 m a t ^ r in vse sorodnike in 
li za to milost ljubemu BoguJ PnJatelje in se jim zahvalil ' 
Dalje pa se mora za ta lepi d a s o p r i š l i n a t o slavnost 
dan zahvaliti svoji dobri raa-1 b !"a t u A ntoninu pa je želel o-
teri, ki ga je tako dobro vz-! b l l ° b l a^oslova in vstrajnosti 
gojila. "Tam le v klopi," j e t e ž k l P o t i redovnega življe-
rekel, "sedi sedajle stara že-! n ja* D o r r , a č i hišni predstoi-
nica, tvoja dobra mamica, ki m k Je. e n a k o pozdravil vse 
je prišla, da bo priča tvoje- g o s t . e i n i z r a ž a l veselje, da ie 
ga preveselega dne, ko se za-j p r v i b r a t - k i d e l a .iavno slo-
ročiš z Bogom. Ne pozabi se-j v e s r i e obljube v našem komi-

dar stala v. 
jevnikov za katoliško 
Jolietu bodisi pri fari, bc 
v katol. društvenem življenj,. 
Potem je pozdravljal tudi na-
vzočega velikega dobrotnika 
slov. frančiškanov v Ameri 
častitijevega moža, Mr. 
hiča. Povedal je, kako velike 
so njegove zasluge, da se je 
ohranil katoliški tisk. Kaj 
bilo danes z nami katol. 
venci, ko bi ne bilo mož, 
kor je Mr. Muhič, ki so s to-
likim navdušenjem in s toli 
požrtvovalnostjo delali za 
predek katol. časopisja, ravuw 
tam, kjer se ga je skušalo naj-
občutneje udariti, ki so šli o-
krog, kakor čebelice in po hi-
šah agitirali za liste. "Da. 
lahko rečem," je rekel, "če i-
mamo danes ta lepi dan, da 
nas niso toliki in tako silni na-
sprotniki uničili, da smo ohra-
nili in vzdržali slov. franči 
škansko redovno družino, v 
like zasluge imajo taki-le m 
žje, stebri naši, kakor "Muhi 
čev očka" iz Jolieta. 

"Muhičev oče" so sicer o-
porekali tej pohvali, venda 
se pa resnica ne da utaji... 
Mr. Jakob Šega se je v ime-
nu cele Šegatove družine zah-
valil za lepi dan, katerega 
imeli in za postrežbo. Po obe-
du se je cela^družba odpelj 
la na farmo v Lemont, kjer so 
vsi si ogledali farmo in se po-
tem po domače zabavali 
večera. 

Bil ie to res lep dan. Dal 
Bog, da bi imeli še mnogo ta-
kih. 

Šegatovi družini pa tudi mi 
iz srca čestitamo! 

-o-

dajle nanjo. Bodi ii hvaležen. sarijatu doma iz Jolieta, ki 
Za Bogom je pred vsem nje- j e d a l tudi prvo redovnico č.; 
na zasluga, da si ostal pošteni S e s t r o Ferdinando, prvega du-
in dober mladenič, ko si ži-' h ° v n i k a Rev. M. Stuklja. Joli-' 
vel še v svetu in se pozneje etčanie so lahko na to ponos-j 
odločil, da si potrkal na sa-, T z r a ž a l Je tudi upanje. da( 
mostanska vrata in prosil' v e ^ i k o mladeničev in 
sprejema. Prišel si v Ameriko! d e č k o v iz Jolieta sledilo zgle-! 
v nainežnejših letih. Kolikoj d u b r a t a Antonina in se po-' 
tvojih tovarišev ki so prišli t s v e t i l ° redovnemu življenju vj 
sem v Ameriko, kakor ti, se T e d u . sv\ Frančiška, posebno, 
je vrglo s polno dušo v bla-

V BRAZIMJI JE KAVA PO-
STALA ŽE PRECEJ VRO-

ČA. 
3,000 civilistov umorjenih. 

— o — 
Washington. — V boju 

pred Sao Paulo, poročajo, da 
je padlo že 3000 civilistov. V 
noči 20. t. m. je bilo najhuj-
še; poročilo pravi, da je bil 
pravi pekel, kjer je veliko lju-
di izgubilo življenje. Do se-
daj se ne poroča, da bi bil 
kakšen Amerikanec med mrt-
vimi. Poročilo tudi pravi, da 
so uporniki dobro opremljeni 
z vsem potrebnim. Poročila o 
številu upornikov, so si zelo 
nasprotujoča. 

o 
Amnestija vojnih ministrov 

Bulgarije. 
Sofija, Bulgarija. — Bul-

garski parlament ie šel na 
počitnice za dobo dveh mese-
cev. Na zadnji zelo burni seji 
so prišli do sporazuma, da se 
pomilostijo člani Radoslavo-
vega kabineta, kateri je bil v 
moči v oktobru leta 1915., ko 
je Bulgarija napovedala voj-
no. Pomiloščeni so bili vsi biv-
ši ministri, razen bivšega pre-
miera Radoslavova, finančne-
ga ministra Toncheva in voj-
nega ministra Boyadjieva 
kateri so bili izpuščeni iz za-
porov, a zgubili so vse pravi-
ce do državljanstva. 

to grešnega življenja* se izgu-
bilo. Ti si vstrajal na cesti le-

ker bo kolegij stal najbližje 
Jolieta. 

Potem je izražal veselje, 

ŠIRITE " A . S. IN EDINOST" 

pega življenja, ki te je pripe-' d a Je ta čast doletela ravno 
Ijalo v samostansko celicoJ šegatovo družino, ki je vsik-' 

Pri toploti ognja so se Ka- ko je tekel na čelu krasne u-
zanove oči počasi zaprle. Spa 
nec se ga je loteval in tisoč 

prege šestih psov, ki je bila 
last kraljeve policije in na 

nemirnih sanj mu je plesalo kateri se je vozil njegov prej-
po glavi. Včasih se mu je zde-] šnji gospodar, mlad in lep 
lo, da se bori, in hlastal je s, mož, ki ga je klical: Pedro! 
svojimi čeljustmi. Potem pa jej Pedro! Na istih saneh je bil 
vlpkpl na svnii vpriži^i coni s« j x_ vlekel na svoji verižici sani 
na katerih je sedel ali Mac 
Cready, ali njegova mlada go 
spodarica. Ali pa je ona pe-
vala pred njim in njegovim 
gospodarjem s svojim čudovi-
to nežnim glasom. In v spa-

gospodarjevo glavo, ki je z 
glasnim vsklikom padel na 
tla. 

V tem trenutku se je Kazan 
nenadoma prebudil. Poskočil 
je na noge, kocine so se mu je-
žile in hripavo je zamrmral. 
Ogenj je bil ugasnil in oba šo-
tora sta bila zavita v gosto te-
mo. Zora se še ni kazala. 

Skozi temo je Kazan zapa-
zil Maca Creadyja, ki je bil 
že vstal in se vrnil prisluško-l 

i vat k drugemu šotoru. Kazan 

napol pregorela polena. Pri ca Creadyja. Bolj naglo kot 
tem delu je žvižgal. Ko se je ris je skočil čez sani z vso 
pa spet plamen začel dviga- j dolžino svoje verige. Vodnik 
ti, je ostro zabrlizgnil in ta- je imel komaj Časa, da je sko-
ko zbudil Thorpa in Izabelo.j čil nazaj, med tem, ko je Ka-

Par trenutkov pozneje se je, zan, ki ga je nenadoma zadr-
Thorpe prikazal na pragu žala veriga, padel v stran, na 
svojega šotora in mlada žena. Izabelo z vso težo svojega' te-
mu je sledila. Vsedla se je po-, lesa. 
leg Kazana na sani in njeni [ Thorpe, ki je bil gledal dru-
razpleteni lasje so ji padali gam, se je obrnil in videl sa-

še drug možak, katerega ro-|je vedel, da sta Mac Cready 
ke so bile na Čuden način u-
klenjene v železne obroče. 
Malo pozneje so se sani usta-
vile in bivši gospodar se je 
vsedel poleg ognja, poleg ka-

j terega se je sam vlegel. Tedaj 
nju je Kazanovo telo drgeta-, pa si je možak oprostil vkle-
lo in se tresaje zvijalo. Po-( njene roke, se približal, oboro-
tem se je pa slika spet spre-, žen z ogromnim kolom in od-
menila. Kazan se je videl, ka- zadaj udaril nenadoma na 

in človek z železnimi sponami 
ena in ista oseba in tudi ni bil j 
pozabil udarcev z bičem in pa-
lico, ki jih je dobival še dolgo' 
pozneje, po umoru svojega^ 
prejšnjega gospodarja. 

Ko je bil vodnik začul grož-{ 
njo volčjega psa, se je naglo; 
vrnil k ognju, ga spet pripalil j 
na ta način, da je poravnal 

okoli glave in na hrbet v div-
jih valovih. 

Med tem pa, ko je ona .gla-
dila psa, je Mac Cready na 
videz iskal med zavoji v sa-
neh in med tem so se pa nje-
gove roke kot slučajno izgu-
bile v svete lase. 

Izabela menda tega ni ču-
tila. Toda Kazan je videl na-
gle prste, ki so stiskali lase 
njegove mlade gospodarice, 
med tem ko se je prejšni blaz-
ni plamen pokazal v očeh Ma-

mo konec prizora, kako se je 
vsled sunka Izabela preobrni-
la na sani. Ni dvomil in vod-
nik mu je potrdil, da je žival 
planila na mlado ženo. Ko se 
je prepričal, da ni ranjena, je 
iskal s svojo roko samokres. 
Toda orožje je bilo ostalo v 
notranjosti šotora. Pri njego-
vih nogah je pa ležal bič Mac 
Creadyja na snegu. Thorpe 
ga je prijel in se v svoji je-
zi spravil na Kazana. 

Pes se je stisnil na t!a in co 

ni ganil. Ni hotel niti ubežati, 
niti se braniti. Prejel je naj-
strašnejšo kazen v svojem 
življenju. Trpel je pa, ne da 
bi zacvilil, ne da bi zamrmral. 

Tu pa je Kazan videl, ka-
ko je mlada žena, ki se je bi-
la pomirila, skočila proti bi-
ču, katerega lanec je še ved-
no švigal nad glavo Thorpa, 
ga zagrabila in ustavila. 

"Nobenega udarca več," za-
vpila poveljujoče in zapedno 
proseče in potegnila je svoje-
ga soproga proč. 

Vsa bleda in tresoča je za-
mrmrala: "Kazan se ni bil 
vrgel name. Ko se je vodnik 
sklonil čez vsebino sani," je 
nadaljevala in hudo stisnila 
Thorpovo roko, "sem čutila, 
kako se njegova roka dotika 
mojega hrbta in mojih las. Še-
le tedaj je Kazan poskočil. 
On mi ni hotel hudega, pač pa 
možak. Nekaj se vrši tu, če-
sar ne razumem. Strah me 
je . . . " 

a iti linirTir A -tHH ^ ^ ^ 



"AMERIKANSKI SLOVENEC" IN "EDINOST." 

•V- f-

J. M. Trunk: 

PODOBE IZ NARAVE. 
ff Vesel slovenski družabni sestanek 

v Bradley, 111. 

1. postanek rek. Porečja. Re-
ke in omika. 

A ves svet je naš dom. Vse 
reke sirom sveta so naše, vse 
zanimive. Po zakonu težnosti 
se odtaka voda iz vrelcev na-
vzdol. Snide se z drugim in 
tretjim odtokom. Nastane ne-
žen potoček, ki se spoji zopet 
2 .drug imi ,in tako se vodovje 
združi polagoma v veličastno 

"odtakajo," in se premikajo 
po strugah rek. Navidezno je 
čisto neznatno, da se voda ta-
ko živahno giba, gloda, kop-
lje. Glodanje privede končno 
do velikih učinkov. Ne sicer 
izključno, a v največji meri so 
potoki in reke izglodale naše 
doline. Dolina se tvori po za-
konu, ki je spojen s tekočo 
vodo, kar lahko opazujemo že 

reko. Reka teče: Njeno vo- pri stružici, ki jo^naredi pada-
dovje vrvi in drvi neprestano. 
Ali to drvenje morda enolič-

joča kaplja. Voda izpira. Ta 
njena moč sloni na zakonu o 

no, duhomorno? Motiš se, a- težnosti. 
ko tako misliš. Vsedi se na Brez te moči bi bil živi tok 
breg ali nasloni se na most in vode nemogoč. Nastalo bi ne-
opazuj. Tu je življenje. Veno- številno luž in končno bi se 
mer zavzema vodovje nove ob- izpremenilo vse v smrdeče 
like, se javlja nova poezija. | močvirje. Tekoče vode so po-
Ure in ure lahko zreš v to dobne žilam v človeškem tele-
vrvenje. Bujna domišljija naj-
denove hrane, duh se ti ne u-

su. Morje in reke skupaj tvo-
rijo za zemljo to, kar je za 

trudi, ako se ne nazre. Spe-j človeka srce. Iz srca gre sko-

» (Konec.) 
Zatem je nastopil Mr. po sosednih naselbinah pô  

Mratin Shukle nadzornik K J društvah, kateri spadajo pod 
S. K. J., ki je nam govoril o tisto okrilje kot vi, Vas neka-
delovanju za našo Jednoto v ko navduši, da tekmujete z-
Severni Minnesoti, Bradley- njimi. Vaše glasilo pa prina-j 
skim rojakom je izročil minne- ša še mnogo drugega berila,] 
sotske pozdrave in obenem je ki je koristno in podučni. Po-
skušal dokazati, da je Minne- leg glasila jednote imamo še 
sota postala popolnoma dru- drugi katoliški list, Amerikan-
ga dežela, ki se da primerja- s k i Slovenec in Edinost, ki iz-
ti s Florido. Seveda verjel mu haja po 4-krat na teden. Ta 
je, kdor mu je hotel. Obenem l i s t je delavski list, ki se bo-
je priporočal agitacijo za r i Proti protiverskemu tisku, 
mladinski odlelek K. S. K. Je- za resnico in pravico, 
dnoto. Tudi njemu je občin- Rojaki! Da je danes toliko 
stvo živahno pritrjevalo. j našega slov. naroda izprijene-

Zdajci je pa br. gl. predsed-1 da se jih je toliko pogu-
nik predstavil navzočim bra- b i l ° -v brezverstvu, vse to je 
tom nadzornika Mr. John krivo protiversko časopisje, ki 
Zuliča, ki je najprvo stresel n a š narod že nad 20 let za-
s svoje humoristične bisake struplja in kvari. Mi smo 
par šaljivih, in zatem pa je s e začeli dobro zavedati še le 
krepko zastavil svojo besedo sedaj, kaj pomeni tudi za nas 
proti sovražnikom, ki rujejo- časopisje. Edino od dela ka-
proti K. S. K. Jednoti, proti toliškega tiska je odvisen vs-

Iji vodo po umetni poti, ukle-1 zi žile oživljajoča moč po ^eri in" naši "duhovščini Nje-1 Peh in napredek naših katoli-
dovažajo: . * j— m jo v cevi, in vse je proč, vo- j vsem telesu Tako aovazajo. m u k r a g n e m u -e šk,h društev, jednot, naših 

da zamre Človek naravi u- tudi vode trdi zemlji z i v l j e - ( d o l t - n o p i o s k a n j e . i župnij in sploh vsega katoli-
Ifietnosti udahniti ne more. i nje, ki se nam nudi povsod v N q f n -p h r n r p d s p H n i k škega dela med nami." Govor 

Krasno pa ni samo to, ka- najrazličnejših oblikah. Ce 
ko vodovje vali in vrvi. Te- pravimo: življenje je v ži 

Nato je br. gl. predsednik 
predstavil občinstvu br. nad- s o navzoči sprejeli z navdu-
zornika John Jericha, ki je šenjem na znanje. 

koče reke kinčajo pokrafinp. lah moramo reči enako o zc- ^ z a k a t o l i g k i t i s e k ; f z . Nato je spregovoril v ko-
skozi katere tečejo. Srebrni meljskem površju: življenje, y približno* rist tiska še br. gl. predsed-
pas. ki se vijuga med gorami je v vodi. "Gospod predsednik in » i k Grdina, ki je krepko pov-
in hribi po dolini, pokrajina,| že v tem delovanju na ze j s l a v n 0 občinstvo! — Ker me d a r i 1 ' k a i pomeni dober tisek 

za donašnje dni. Nato je pa 
pozval k besedi Mr. Georgea 
Kralja predsednika dr. sv. 
Petra in Pavla K. S. K. Jed-
note v Bradlevu. Mr. Kralj je 
povedal veliko zanimivega iz. 

na.iaemc micnega na njm i u- C u d o y i t j e t u d i s e s t a v V s e - , l l a m e n p a r b e s e d i spregovori-
di mali potoki lepšajo pokra-' p o r e č j a . k i n i k a k o r ni mr- ti 
jino. a pravi kras.moremo vi- t e v m e hanizem, dasi ga me-j Tisek je danes tako velika 
fU : le na ooiezju snokega h a n i č n o izdelajo naravne mo-; s i ia , da se mi Slovenci, zlasti zgodovine društva. Povdar-
vodovja. ^ či. Cisto naravno je, da je v j kat. Slovenci vsi skupaj veli- -ial d a o n J*e postal član Reke imajo se večji pomen : g o r g k i h -n h r i b o v s k i h k r a j i h ! - . . \rr o v r . . . , . 
za človek samega. Lahko t r - j m v r e l c e v i n m a n j š i h vo-
dim. da je človek nekako na d R t e r g e v i j e j o v o d o v j a o b i l . 
reke navezan. Pisatelj J. J. n e m n o ž i n e r a v n inah, ki i-
Ule meni: "Voda tebe nepre-
stano, ne miruje, ne počiva.' 

rvdu. OUM cil^l v Bi »ivupaj ven- • • » 
ko premalo zavedamo, kako K - S- K - samo zato, ker je 
velik je njegov vpliv in nie- v zorna katoliška organizaci-

ja. Njegovemu govoru so vsi, 
je njegov 

gov 
Naše bratsko glasilo K. S. j navdušeno aplavdirali. 

majo le malo vrelcev. Nikakor! K. J. izhaja po enkrat na te-! Z a n J i m Je govorila Miss 
StoVtia ne moreio izsušiti ne- p a l i e l l c i n k u ^ ° z * o l J narav-: d e n V g a k i p o t > y a m p r i n a š a Fiances Drashler predsedm-

V ^ v f w X l ' l i e m o č i ' d a j e t o P n k l a d n o natančno sliko o delovanju c a n o v o ustanovljenega žen-j 
znatnega vira, ki soizi iz sKa- lM1-DVTlit t1 n n ^ h . m jednote in lokalnih društev. s k e * a društva sv. Cecilije. 

Ko tako čitate, kaj se godi Govorila je v angleškem jezi-: 
L - - — - — — ku. Najprvo se je gl. uradni-

le: čas ne zamori sladkega, 
jasnega njegovega žuborenja 
Brhko skaklja od skladi do 

raznim krajevnim potrebam 
posebno da nadomestujejo re-
ke s svojim obilnim vodovjem 
in pogostimi povodnji v rav-skladi, zedini z divjim, gor- n i n a h n j k a e se lcev , 

skim potokom, zdruzi z mo- To je modra odredba, katere 
, . . . , . , naravne moči niso zmožne, gubi v skrivnostnem, neskon- T . , . , . XT.i v , , . Jasno se vidi to pri reki Nil, 

gočno reko ter se končno iz-

odnekdaj so bile reke promet-
n apota, po katerih je prišel 

kom lepo zahvalila za poset 
in potem je povedala, da bo 

narod z narodom v dot iko . i k o t društvena predsednica 
Tako se je širila omika. Za- storila vse, kar ji bo mogoče 
to tudi ni brez pomena, da z a napredek društva. Njene 
je tok naših slovenskih rek navduševalne besede so vsi 

noma svojega pomena niso iz-
gubile. Mesto priprostih bark 

enem morju, kot svojem gro- . . . . . . , 
bu, v katerem pokoplje vso ^ lzPreminja sicer zeio su- J e I O K n a s m sloVensKin res — 
sipino, ki naj postane v na- ^obrede v pravi zemelj-' p r o t i v s h o d u , k a j t i v v s a k e m ' -
ročju narave podlaga novega s k l / ^ u f m A m e r l K l . ; oziru velja, in zgodovina to 
živi i en ja. Gibati se, znači de- p r a v l i a t o d e l ° ^ r o s t a s n i potrjuje: -Ex oriente lux—iz 
lati. Voda ne teče že po nare- m a z o n a s . [vshoda prihaja luč." Zdaj l-
jeri strugi: neprestano koplje,^ Tudi v tem, kako posamez- mamo seve druga prometna 
razjeda, gloda. Umakniti se n e r e k e tečejo, se kaže neki sredstva in pota, a reke veči-
morata zemlja in skala, ki o- v i§i* zakon, nikakor ne goli 
virata njen tok. Zrno za zr- slučaj. 
nom donaša v morje. Reka ni V zgodovini narodov i g r a j o in splavov, se gibljejo na njih 
samo potujoča cesta, kakor je reke važno vlogo. "Po rekah moderni, elegantni parobro 
imenuje že pesnik Paskal. P o in obrežju rek," pravi neki di. Reke so tudi zdaj še pra-
rekah se preseljuje tudi t rda pisatelj, se koplje življenje na- ve ceste. Kakor nekdaj ce-
zemlja, katero je včeraj po- rodov. Reke odpirajo prebi- stam, dajejo reke smer tudi 
krival še večni gorski sneg in valcem na obrežju notranje, novodobnim železnicam. V 
bo jutri počivala na obali kraje in omogočijo dotiko z krajih, kjer se ob hudi vro-j j 
morja ter nudila človeku no-, morjem." Tok raznih rek oz- čini voda posuši, kakor n. pr. 
vo podlago neumornega delo- načuje smer višje izobrazbe v Siciliji ,služi struga sama 
vanja. Po rekah ne odtaka sa- in omike, ki je dohajala naro- za cesto; za popravljanje skr-
mo vodovje, tudi trde m a s e 1 dom ob njih obrežju, kajti bi voda. 

i Antonija Rifel 
IZKUŠENA BABICA \ 

i 
207 Bridge St., Joliet, 111. 

navzoči najprisrčnejše poz-
dravili. 

Takoj za njo je bila pozva-l 
na k besedi Mrs. Rose Smole, 
katera je že silno veliko sto-
rila za katoliško stvar v brad-1 

Ieysk inaselbini. V govoru je| 
obljubila, da bo šla s predsed-
nico dr. sv. Cecilije po hišah 
za novimi članicami. Njene 
navduševalne besed eza društ-
veni napredek so naredile na 
vse najlepši utis. 

Zatem je govoril rojak Mr. 
Math Stefanič, ki je tudi nav-
duševal Rojake za katoliško 
stvar. Za njim je govoril Mr. 
Frank Drashler; za njim Mr. 
Lustik in John Drashler. — 
Kot zadnji govornik je nasto-
pil Mr. Michael Smole, ki se 
je kot hišni gospodar, kjer se 
je ta veseli nepozabni družab-
ni sestanek vršil vsem gl. od-
bornikom najlepše zahvalil 
za poset. 

Nato je napravil sklepni go-
vor br. gl. predsednik Mr. 
Anton Grdina, ki je zopet v 
vznešenih besedah apeliral na 
vse navzoče, naj se krepko dr-
že svojih obljub in naj vedno 
z veseljem delujejo za povzdi-
go verskega življenja in pred 
vsem za našo dično K. S. K. 
Jednoto. 

S tem je bil uradni del se-
stanka končan. Nato se je pa 
razvila domača zabava. De-
kleta in mladeniči so se uvr-
stili okrog klavirja. Tipke so 
se pritiskale in krasne melo-
dije so se razlegale. 

Bradle.vska naselbina že 
morda z lepa ni bila tako ve-j 
sela, kakor ravno 15. julija 
zvečer. Krasni govori so na- ] 
rod pokrepili in vsa naselbina 
je prerojena. 

Noč se je preobesila, ko smo 
se poslovili od prijaznih brad-1 
leyčanov. Seboj smo odnesli j 
iz te naselbine najlepše utise, 
ki bodo nas vedno spominjali, 
na obisk, ki smo ga naredili v 
to prijazno naselbino. 

Predno naredim piko temu 
poročilu, kličem vrlim brad-
leyčanom : Hodite krepko na-
prej in delajte na vso moč za 
večja in močnejša katoliška 
društva v Vaši lepi krasni na-
selbini ! Bog Vas živi! 

Poročevalec. 

Urada telefon 651 
Na domu tel. 4499 

DR. M. F1NKEL 
Zdravnik in Ranocelnik. 

1001 Collins St., Joliet, 111. 

V SRBIJI. 
Kapitan kliče imena svoje 

kompani je: 
Tatovič! — "ovde." 
Uzmovič! — "ovde." 
Nemanič! — "ovde." 
Sleparovič! — "ovde." 
Nepridipravovič I — "ov-

de." 
Ciganovič! — "ovde." 
Poštenovič ! — Poštenovič! 

— No li ne čuješ? — Korpo-
ral se oglasi: "Pa gospodine 
kapitano, — kot ove kompani-
je nema Poštenoviča!" 

-o 
Gospodinja — Vi prosite? 

— Ko ste vendar tako zdrav 
in čvrst. Zakaj pa ne delate? 

Postopač — Vidite gospa 
to je tako: "Jaz sem srednji 
človek, za lahka dela sem 
pretežak, za težka pa prela-
hak, srednjih pa ni. 

-o-

I JOS. MURNI i 
j SLOVENSKI ČREVLJAR j 

1011 N. Chicago St. 
JOLIET, ILL. 

NAJVEČJI DENARNI ZAVOD 
IZ OKOLICE DOLJNEGA MESTA 

ZA R O Z E i 

V uradu od 2. ure do 4. po-; 
poldan in od 6. do 8. zv.; ob 
nedeljah od 10. do 12. popol-
dan zastonj. 

JE POSTALA 

dne 14. julija 1924 
s združenjem 

KASPAR STATE BANK in AMERICAN STATE BANK 
4900 — Blue Island Ave, 1825 — Blue Island Ave., Chicago, 111. 

IZVRSTNO NAPREDUJOČE IN VZORNO UPRAVLJENE BANKE 
V EDEN VELIKI FINANČNI ZAVOD 

Kaspar American State Bank 
Istega dne je American State Banka prenehala poslovati v njenih dosedanjih pro-

storih številka 1825 — Blue Island Ave. in njeni klijenti se prosijo, da se z vsemi svoji-! 
mi bančnimi zadevami obračajo na novi prostor na KASPAR AMERICAN STATE; 
B A N K 1900 — Blue Island Ave., kjer je dosedaj se nahajala Kaspar State Bank, kjer 
se bo vodilo in upravljalo posle ol>eh združenih bank točno do časa, dokler se ne uredi 
novih prostorv. 

Vlagatelji obeh bank se uljudno opozarjajo, da se jim bo njih vložne knjižice in če-
kovne knjižice zamenjalo polagoma ob vlaganju, toda ni pa potreba zahtevati zameno 
takoj, boljše je počakati, da se prvi naval poleže. 

Dosedanji uradniki v poslujočih bankah, ki so pošteni ljudje izkušeni in uljudni; 
bodo opravljali posle v novih bankah. 

KASPAR AMERICAN STATE BANK 

telefonirajte 65 ! 

Chicago Carnation Co. 
407 Jefferson Street 

Joliet, Illinois. 

1900 — BLUE ISLAND AVENUE, CHICAGO, ILLINOIS. 

Pre: možen je .... 
°00,000.00 

Kapital in preostanek $2,000,000.00 

SIGURNA BANKA ZA VLAGANJE VAŠEGA DENARJA! 

The 
Will County 

National 
Bank 

OF JOLIET, ILLINOIS 

Prejema raznovrstne de-
narne vloge, ter pošilja 
denar na vse dele sveta. 

Kapital in preostanek 
$300,000.00. x 

- m, 

C. E. WILSON, predsed. 

Well Installed 

Zdravnik: "Vaša bolezen je 
tako opasna, da Vam svetu-
jem, da pošljete po erospoda." 

Bolnik: "Ne mislim še um-
reti, pa tudi kaj bi pošiljal po 
gospoda, saj ne verujem, da 
imam dušo." 

Zdravnik: "O, tako? Po-
tem pa oprostite; z Bogom." 

Bolnik: "Odhajate? Zakaj 
pa tako hitro?" 

Zdravnik: "Ker kakor pra-
vite nimate duše, nimam pri 
Vas nič vee za opraviti, ker 
jaz nisem živinozdravnik." 

POSESTVO NA PRODAJ. 
V stari domovini na Belo-

kranjskem pri Černomlju, fa-
ra Vinica, selo Hrast štev. 26 
po domače prej zvano gornji 
Gašperič, se proda grunt in 
hiša. Za pojasnila se obrnite 
na lastnika: 

JOHN KALČEVIC, 
1305 Washington ave. 

MONACA, PA. 

Fine prekajene in "sugar 
cured" šunke in slanina last-
nega izdelka, naj prijetnejše 
ga duha in okusa. Poskusite 
jih še danes. 

THE J. C. ADLER CO. 
Telefon 101 

Bluff and Jefferson Sts. 

DRUŠTVO SV. DRUŽINE 
(Holy Family Society) 

št. 1. D. D. D. Joliet, Illinois. 
Ustanovljeno 2. nov. 1914. 

Geslo: "Vse za vero, dom in 
narod, vsi za enega, eden 

za vse." 
Odbor za leto 1924: 

Predsednik .... George Stomd 
Podpredsed. .. John Kramario 

Tajnik Paul J. Laurich, 
Zapisnikar Frank Videč 
Blagajnik Jos. Gršič 
Reditelj Martin Bluth 

Nadzorniki: 
Anton Šraj ml., Anton Bar-

bich, Frank Vranickar. 

t u p 

j M O N C R I E F 
I FURNACE 
Postavimo jih v bližini 50 milj 

od Jolieta. 

Imamo zalogo železnine vseh 
vrst. 

Joliet Slovenian Sheet 
Metal Shop 

Jos. M. Klemenčič, lastnik 
1214 N. Broadway 

TELEPHONE 1255-M. 
Gutter, Cornish, Slating, 

Ceiling Work. 

Društvo šteje 494 članov in 
članic ter 182 otrok. Za 50c. 
na mesec se plača v slučaju 
bolezni $1,00 bolniške podpo-
re na vsak delavni dan. Od 
ustanovitve do sedaj se je iz-
plačalo $12,149.50 bolniške 
podpore. - ~ 1 -| -TJjB 

Dne 1. marca 1924. se je na-
hajalo v blagajni $4788.87. 

Kojaki pristopite v naše ve-
liko društvo, kjer se lahko za-
varujete za posmrtnino in bol-
niško podporo. 

Društvo plača $1.00 nagra-
de za vsakega novega člana, 
kakor tudi Družba sv. Druži-
ne plača $1.00 nagrade; torej 
$2.00 za vsakega novega kan-
didata, ki ga pridobite v dru 
stvo. 

Naš Mladinski oddelek van 
nudi lepo priliko, da zavaru 
jete svoje otroke. Ta oddelek 
raste od dne do dne in bode 
v kratkem eden izmed naj 
močnejših. 

Za vsa nadaljna pojasnila 
obrnite se na odbor: 

Predsednik: Geo. Stonich, 
815 N. Chicago St.; tajnik: 
Paul J. Laurich, 512 N. Broad-
way; blagajnik: Joseph Ger-
sich, 401 Hutchinson St. Vsi 
v Jolietu, 111. 



"AMERIKANSKI SLOVENEC" IN "EDINOM," 

SOŠKI ČRNOSOLEC: 

MLADI GOZDAR 
Izviren roman. 

t* 

t 

t v 

Čuditi se nam torej ni, ako sta stara sama prva pričela 
govoriti o poroki in o dnevu ženitovanja. Domenili so se, da 
bo o pustu, kakor hitro bo vse potrebno pripravljeno. 

Ko je bila glavna stvar določena in sklenjena, prišli so 
na vrsto drugi za nas manj važni pogovori. Bilo je že pre-
cej pozno popoldne, ko se je Mirko poslovil pri županovih. 
Po dolgem času se je čutil tedaj zopet v tem kraju doma-
čega in zadovoljnega. 

XXVIII. 
"Hudobec 
Ostudnejši od lepe ženske ni, 
Ki podla je. . ." 

Šekspir. 

Prišel je čas Kurentovega slavlja — pust. Skopnel je 
sneg skoraj do cela in solnce se je jelo od dne do dne vi-
še pomikati. Lepega jutra je sedel v malem vrtu pred goz-
darsko hišo na bukovi klopi Sever sam in nekam zamišljen. 
— Kar zacvilijo lesena vrtna vrata. Sever dvigne naglo 
glavo in kaj ugleda!? — Dve ženski temne polti ter črnih 
oči in las se mu bližate. Ena je starikava, suha,' zoprnega 
obraza in osatnega pogleda; druga pa je okoli dvajset let 
stara, po zunanjosti precej simpatična mladenka. Vse ka-
že na njiju, da ste ciganki. 

Sever se je iz prva nekoliko ustrašil žensk, misleč si: 
Kaj neki stika ta ciganska svojat tukaj po gozdu? — Ko 
mu prične starka s hripavim glasom pripovedovati, kako 
ste po naključju zašli, ker jima je kraj popolnoma neznan, 
pomiri se Sever in ni več tako nezaupen. Stara ciganka za-
pazi to takoj, zato porabi ugodni trenutek in prične beračiti. 

"Očka, dragi očka, dajte peščico moke, ocvirek zabele, 
kako jajce, kaj obleke, kake stare čevlje ali klobuk za mo-
ža mojega . . 

"Da, še hlače ti bom dal, pa srajco, pa ključ od hiše, 
pa hišo samo, potem boš, botra ciganka, dovolj otovorjena, 
ka-li ne ? — Le idite z Bogom ! Jaz sem tukaj gospodar, 
kot vedve," de hudomušno Sever, vedoč, da se ciganki ne 
boste dali kar tako odpraviti. 

"Bog vam daj dobro srečo, gospodar, Bog se usmili du-
še . . drgne dalje nadležna starka. 

"Ali veš, da imaš dušo?" 
* "Eh, dobri gospodar, imam dušo, imam." 
"Pa ona tam ima tudi dušo?" 
"Ima, dobri gospodar, ima." 
"Zakaj pa molči kot pust v pratiki?" 
"Eh, dobri gospodar, ne zna slovenski." 
"Odkod ste pa doma?" 
"Tamo — tamo — " kaže starka proti vshodu. 
"Da, da tamo — izza plota. . . . ha . . . ha . . . " za-

smeje se Sever prav debelo. 
Da, tamo dobri gospodar. A dajte revicama malo za-

bele, kako jajce, novčič . . . Hočeve moliti . . ." 
" K a j ? ! — Ti stara metla s Kleka boš molila? — Poj-

DOBRA DELA PRIDEJO OD policiji- Najprvo je rekel, da 
MOŽ, KATERE SE SO-
VRAŽNIKI HVALIJO. 

je bil za napad on izbran. Po-
zneje je pa izjavil, da je bil 
le navzet sovraštva do njega . - — —v 

Monsignor Seipel, na potu o- skozi socijal demokratske se-
krevanja; po Rev. Dr. Fri- je in pogovore s prijatelji, ka-

derick Funder. teri so bili dr. Seipelnovi nas-
— o — protniki. Rekel je, da je vec-

Monsignor Seipel, državni krat slišal, da je dr. Seipel 
kancelar Nemške Avstrije, je dober le bogatašem in da se 
na potu okrevanja. Rana ka- ga more spraviti s pota. 
tero mu je prizadjal napada- Dejstvo je, da se je pred tem 
lec socialist, se celi, mož je dogodkom vodila sistematična 
prenašal bolečine junaško, po- brezvestna propaganda, proti j . _ . i p i cuaoa i uuitviiiv- j » 

di no koga drugega s tem tolažit! — Zaradi tvoje molitve trpežljivo in molče. dr. Seipelnu. Socialno demo-
me lahko vrag pozoblje s klobukom in črevlji vred." j Le malo oseb pe bilo tako kratska propaganda se je za-

"Dobri gospodar," stopi starka korak bliže. "Pokažite srečnih, da jim je bilo dovo- čela z izjavo voditeljev te 
mi roko; povedati vam hočem srečo." j ljeno se približati bolniku, stranke, da je dogovor dr. 

"Na, — tu jo imaš,'* pomoli Sever starki desno dlan Jaz sem bil eden tistih sreč-, Seipelna z ligo narodov za re-
pod nos. "Toda le hitro povej ; mudi se mi, ker sem že star. nih ; bil sem presenečen, ka- konstrukcijo Avstrije, bila 

Slovenskim gospodinjam 
je znano, da se dobi najboljše svežo meso, suho pre-
kajeno meso, perutnino ali druge vrste me<?o. knVor 
tudi prave KRANJSKE DOMA NAREJENE KRVA-
VE IN MESENE KLOBASE edino pri domačem me-
sarju : 

Math Kremesec 
SLOVENSKI M E S A R 

1912 W. 22nd STR. m & W CHICAGO, ILL. 

Phone: Canal 6319. 

Established 1857 

Predno, ko greste 
od doma. 

na počitnice to poletje, nepozabite priti 
v našo banko in zamenjajte Vas denar 
v "Travelers' Checks" — potniške čeke. 
Ti čeki se sprejemajo kot gotovina vse-
povsod m jih ne more vnovčiti nihče dru-
gi, kakor Vi sami. Mi jih imamo v vseh 
primernih vrstah in količinah. 

Premoženje te banke znaša $13,000,000.00 

m š 

Ciganka prime Severjevo roko, nabere čelo v resne gu-
be, premišljuje nekoliko časa, potem pa začne počasi, a z 
nekako gotovostjo: 

Glejte, gospodine, ta črta proti levici pomeni, da ste 
srčno ljubili ženo; a ta večji križ pa pravi, da je ona že 
mrtva. Ti mali križci kažejo grobove vaših otrok. Ta dolga 
črta proti desni pa premeri dolgo življenje, veliko prija-
teljev in smrt doma v postelji . . . " 

2e mej starkinim prerokovanjem se je Sever komaj cllustovkT delavec spozabil 
zdrzal smeha; ko je pa starka končala, začel se je tako tako daleč in dvignil roko, da 
krohotati, da bi bili ciganki kmalu zbežali. A v tem hipu bi zadal smrtni udarec—svo-
pride Mirko s puško na rami, strmeč seveda nad nenavad- jemu dobrotniku. — Ko s^rr 
nim prizorom v vrtu. Vendar se ne ustavi zunaj, ampak odhajal od bolniške postelie 
gre naravnost v hišo. Ciganki — ne bodite leni pa kar njegove zadnje besede so bi-

le: "Pomagajte mi v mniemu 
težkemu delu, za narod." Ni-
koli še ni nobeden duhovnik 

ko mirno je prenašal boleči- "veleizdaja.". Izdali so pes-
ne, ne besede ni spregovoril mi, vsebine, da bo Seipel pr-
o sebi ali o bolečinah, tudi ne' vi, ki bo visel na "lamp post." 
o zavratnemu napadalcu; na: Dr. Seipel je bil obdolžen od 
miših mu je bio le dobro bit, Soc. dem. stranke za vsak ne 
npegove toliko ljubeče drža- zaželien ali državi nekori-
ve. Omenil ni tudi umazane sten dogodek. 
socialistične propagande, ka-
tera je bila vzrok, da se je so 

za njim. 
Mirko se je mudil nekoliko časa v izbi, kamor je bil 

nesel puško; starejša ciganka je takoj porabila ta hip v to, t 
da si je malo natančneje ogledala kuhinjo; mlajša si je! 
dala opraviti pa pri vratih in je vtaknila nekaj v žep, na; 

kar je skočila starka hlastno k njej ter jo tiho vprašala* ' 
"Ali s i?" 
"Sem." 
"Dobro! — Drevi se ne bo več krohotal stari " 

v Avstriji bil deležen tolike 
slave in občudovanja, kakor 
dr. Seipel. V dokaz, kako ga 
ljubijo prijatelji in sovražni-
ki, se je pokazalo, ko so dn 
najski katoliki imeli v kate-
drali sv. Štefana slovesno sv. 

Sedaj pride Mirko iz izbe in se nenavadno osorno obr-i mašo za okrevanje dr Sei-
ne k cigankama: | p e l n a > s e j e u d e l e ž i l o o g r o m _ 

Cesa pa iščete tukaj?" | n o veliko ljudstva iz vseh 
"Ej, lepi, gospodine, malo zabele dajte, peščico moke, krogov; trgovine so bile po 

Sedaj pa le spravite se mi 
kaj obeke, lepi gospodine 

"Tu imate par novčiče\ 
takoj !" 

"Ej, lepi, mladi gospodine!" jame zopet starka vsi-
ljivo. — 

"Kaj — lepi, mladi! — Tudi vedve ste dovolj mladi 
a bi si lahko kruha služili s poštenim delom, ne pa se vla-
čili okoli kot Poberite se!" 

Phone: Randolph 6095—R. 

C L O V E R D A I R Y C O 
MEGLICH Sc ANDOLEK 

Priporočava gospodinjam svojo moderno ureje- | 
no mlekarno. Mleko razvažamo vsaki dan na dom f 
točno in zanesljivo. Pri nas dobite tudi vedno naj- & 
boljšo smetano, sirovo maslo, itd. 

i Rojaki podpirajte svoja rojaka! 
1003 — East 64th Street, CLEVELAND, OHIO. 
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$10.00 $15.00 

vsem mestu med mašo zapr-
te, ne le katoliške, ampak tu-
di judovske in protestantov 
ske. — Glasilo socialistične 
stranke, "Social-Demokrat" je 
takoj po napadu prinesel ob-
širni članek, v katerem se 
zgraža nad podlim dejanjem 
zavratnega morilca. V član-
ku pravi, da je dr. Seipel naš 
nasprotnik; še več pravi, "e-
den naših največjih nasprot-
nikov." Ampak nikoli, tudi v 
naihujšem našem političnem 
boju, nismo omalovaževali 
njegov rešpekt. Mož, kateri se 
bojuje za stvar; ne iz nevred-
nega motiva, ampak iz oseb-
nega prepričanja, mož kateri 
vodi skromno priprosto živ-
ljenje, kateri niti ne porabi 
za svojo osebo plače, katera 
se ne more reči, da je obilna', 
za državnega kancelarja 
mož, kateri dela trdo od ra-
nega jutra do pozne noči že 
skozi več let, — taki človek 
zasluži najvišjega rešpekta,' 
tudi od svojega največjega 
nolitičnega sovražnika. —' 
Javorek, napadalec je spre-
menil svojo prvotno izpoved 

Sedaj pa, ko je izkazano in 
obelodanjeno obrekovanje 
soc. dem. stranke, je podal 
Kari Seitz, vodja soc, dem. 
stranke in župan mesta, izja-
vo v kateri pravi: "Med soc. 
dem. stranko in dr. Seipelnom 
ie velik prepad; ampak to ne 
izpodbuja spoznanja naše 
stranke, da je on nesebičen, 
nesamoljuben v zasledovanju 
cilja in izredno dober in mo-
de rvodja svoje stranke." — 
To je v velikem kontrastu, z 
izjavo v propagandi proti 
Seipelnu. v kateri so ga ime-
novali zločinca ter kazali sli-
ke njegove, kako visi na — 
"lamp post." 

o 
Prijeta komu-tistična agitato-

rica. 
Novosadska policija ie are-

tirala služkinjo Margito Go-
bi *ič iz Stubice, ki je obtože-
na zveze z inozeskimi komu-
nističnimi organizacijami. Pri 
preiskavi njenega stanovanja 
so bili najdeni letaki in spisi, 
ki io zelo obremenujejo. Od-
dana je bila sodišču. 

LODIS STRITAR 
2018 WEST 21st PLACE 
Prevaža pohištva — premef 
— les — in vse kar spada v 
prev« žalno obrt. Pokličite 
»a jvo telefonu! 

P^one Roo^velt • 8221 

J.KOSMACH 
1804 W. 32nd St. Chicago. Ill 
**«ia*om se Drinoročam mt 

nakuDu raznih 
bAKV. VARNIŠEV. ŽELEZ 

TA. KLTUČAVNIC IN 
STEKLA. 

\j»»t>o*išr rielo. nainižie cene 
rrtvwmem barvariie hiš zun&? 

«• -nira uoklactarn «ter»«k' 
naoir 

JE SVOTA, KI JO BOMO V A M PRIHRANILI NA 
VSEH MOŠKIH IN FANTOVSKIH OBLEKAH. 

Pri nas je Vam na razpolago na stotine in stoti-
ne najboljših oblek z enimi ali dvojnimi hlačami, 
katere lahko izberete. Imamo svetle, srednje in tem-
ne barve obleke, v vseh rednih velikostih, za večje 
in debelejše osebe, kakor tudi suhe in manjše ljudi 
v vseh ekstra velikostih. 

Pridite in oglejte si naše občudovanpa vredne 
cene, ki smo jih nastavili oblekam. SEDAJ DOBITE 
OBLEKE OD 

$20.50; $24.50; $29.00; $33.00 in $42.00. 

MOŠKE HLAČE, SLAMNIKE, SRAJCE IN SPOD-
NJO OBLEKO DOBITE PRI NAS SEDAJ PO 
POSEBNO ZNIŽANI CENI. POSLUŽITE SE 
TE PRILIKE! 

V torek, četrtek in soboto imamo odprto zvečer. 
Ob nedeljah imamo odprto našo trgovino dopoldne. 

ELY, MINNESOTA 

JELINEK & MAYER, LASTNIKA, 
1800—1808 Blue Island Ave, Cot. i6tfc Street. 
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GRAMOFONI 
so pri zabavah kakor na-
lašč. Vam odslužijo pri 
domačih zabavah, kakor 
vsak godec. 

Ako .ga še nimate • 
Vaši hiši, pridite v našo 
trgovino, ki jih imamo v 
zalogi in oglejte si jih. 
Imamo vsakovrstne slo-
venske • in angleške plo-
šče. 

POLEG DRUGEGA imamo v zalogi vsakovrstno blago za 
šivilje. — Vsakovrstne narejene obleke, za iene, dekleta, male 
deklice in otroke. 

IMAMO veliko izbero moških oblek, močne trpežne hlače 
tn cele obleke za na delo. Vsakovrstne srajce za praznike in za 
na delo. — Raznovrstno spodnjo obleko. — Klobuke in kape 
in vse druge potrebščine, ki spadajo v trgovino z mešanim 
blagom. 

TRPEŽNE in močne čevlje za praznike m za na delo- Ka-
kor tudi galoše, "over shoes" za mrzlo vreme, dobite pri nas 
vsake vrste. 

GROCERIJO imamo v zalogi vedno najboljšo, zakar se po-
sebno priporočamo našim gospodinjam. 

Pridite in prepričajte se! 

Slogar Bros. 
ELY, MINNESOTA, 


